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12. August 1981

L —

lenderung von zwei Vereinbarungen mit Frankreich vom 9. April 1973
{iber nebeneinanderliegende Grenzabfertigungsstellen im Bahnhof
Basel-SBB und am Grenzilbergang Basel-Hiningerstrasse

Departement fiir auswirtige Angelegenheiten. Antrag vom
9. Juli 1981 (Beilage)
Justiz- und Polizeidepartement. Mitbericht vom 15. Juli 1981
(Zustimmung)
Finanzdepartement. Mitbericht vom 20. Juli 1981 (Zustimmung)
Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement. Mitbericht vom
10, August 1981 (Zustimmung)

antragsgeméiss hat der Bundesrat

)} e 8 e b 1 a8 8 e n

Das Departement fiir auswirtige Angelegenheiten wird beauftragt,
durch Notenwechsel mit dem franzdsischen Aussenministerium die
Vereinbarungen vom 9. April 1973 liber die Errichtung nebeneinander-
liegender Grenzabfertigungsstellen im Bahnhof DBasel-SBB und am
Grenzilbergang Basel-Hiuningerstrasse entsprechend den unterbreiteten
Yorschligen abzuindern (siehe Beilage).

Protokollauszug an:

= EDA 6 zum Vollzug

g 5 (GS 3, BJ 2) zur Kenntnis
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lir ggtreuen Auszug,
der Prptokollfilhrer:
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EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT

L FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

L. 20.1.F., - SZP/oh 3003 Bern, den 9. Juli 1981

e

gs;eteilt Anden Bundesrat

iéniderung von zwei Vereinbarungen mit Frankreich
QBer nebeneinanderliegende Grenzabfertigungsstellen
il Bahnhof Basel-SBB und am Grenzlibergang Basel-Hliningerstrasse

Jie im Abkommen vom 28. September 1960 zwischen der Schweiz und
frankreich tiber die nebeneinanderliegenden Grenzabfertigungs-

ftellen und die Grenzabfertigung wihrend der Fahrt (AS 1961, 569)
Pregesehene Gemischte Kommission hat an ihrer Sitzung vom 11./12.
§ezember 1980 beschlossen, den beiden Regierungen die Aenderung

jér zweli Vereinbarungen vom 9. April 1973 liber die Errichtung
jébeneinanderliegender Grenzabfertigungsstellen im Bahnhof Basel-SBB

jid am Grenziibergang Basel-Hiningerstrasse vorzuschlagen

iVereinbarung betreffend nebeneinanderliegende Grenzabfertigungs-
stellen im Bahnhof Basel-SBB

Die beantragte Aenderung von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b be-
gweckt, die den franzdsischen Zollorganen auf schweizerischem Ge-
biet offenstehende Zone teilweise neu festzulegen, nachdem eine
gewisse Fldche davon seitens der Schwelz filir eiren 6ffentlichen

Parkplatz beansprucht worden ist.
Wereinbarung liber die Errichtung nebeneinanderliegender Grenzab-
fertigungsstellen am Grenzilbergang Basel-Hlningerstrasse

Die beantragte Aenderung von Artikel 2 Ziffer 1 Buchstabe a gilt

ler Neufestlegung des von den Bediensteten der beiden Staaten
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gemeinsam benlitzten Sektors, nachdem auf beiden Seiten die der Zoll-

@bfertigung dienenden Anlagen vergrdssert worden sind.

B beantragten Aenderungen der zwei erwdhnten Vereinbarungen sind
Bh Artikel 1 Ziffer U4 des obgenannten Abkommens vom 28. September
0 durch einen Notenaustausch zwischen den beiden Regierungen zu

Btitigen und in Kraft zu setzen.

8 Departement flr auswidrtige Angelegenheiten, im Einvernehmen mit
it Justiz- und Polizeidepartement, dem Finanzdepartehent und dem

o

Brlceh s - Frare awt vl s aha ftadana : S e
fikehrs- und Energlewlrtschaftsdepartement  peehrt sich, zu
beantragen

§ Departement flir auswidrtige Angelegenheiten wird beauftragt, durch

Btenwechsel mit dem franzdsischen Aussenministerium die Vereinba-

figen vom 9. April 1973 lber die Errichtung nebeneinanderliegender 1
Benzabfertigungsstellen im Bahnhof Basel-SBB und am Grenzibergang ‘

#sel-Hiiningerstrasse entsprechend den beiliegenden Vorschldgen abzu-

EIDGENOESSISCHES DEPARTEMENT FUER
AUSWAERTIGE ANGELEGENHEITEN

Pierre Aubert

Blacen: je ein Entwurf der beiden neuzu-
fassenden Vereinbarungsartikel

Bt zum Mitbericht an : - Justiz- und Polizeidepartement (Bundesamt
fiir Polizeiwesen)

- Finanzdepartement (Zollverwaltung)
- Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement
(Bundesamt fir Verkehr)

Pfokollauszug an : - Justiz- und Polizeidepartement (Bundesamt
fir Polizeiwesen)

- Finanzdepartement (Zollverwaltung)

- Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement
(Bundesamt fiir Verkehr)
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Entwurf
Uebersetzung aus dem franz. Original-
text

ng von Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe 1 der Vereinbarung vom 9. April
3 2vischen der Schweiz und Frankreich {iber die Errichtung nebeneinander-

gender Grenzabfertigungsstellen im Bahnhof Basel-SBB und die Grenzabfer-

1)

ing véhrend der Fahrt von Basel nach Milhausen und umgekehrt in der Fas-

2)

g der Aenderung vom 17. November 1977 dieser Vereinbarung

den Reisenden- und den diesem gleichgestellten Verkehr sowie fiir die

eilgutmissig befbrderten Waren:

den zwischen der Eisenbahnbriicke {iber den Birsig und der St. Margarethen-
strassenbriicke gelegenen Teil der Bahngebiete;

= Ostlich der St. Margarethenstrassenbriicke den nérdlich des Gleises A Ob
gelegenen Teil des Bahngebietes bis auf die HShe der Weiche T3, unter
Ausschluss des Areals ndrdlich des Zauns zwischen dem Aufnahmegebiude

und dem Eilgutgebdude SNCF, und ndrdlich des Eilgutgebiudes SNCF sowie
unter Ausschluss derjenigen Réume. des Aufnahmegebiudes und des Eilgut-

gebdudes SNCF, die in Absatz 2 dieses Artikels nicht genannt werden.

S 1973 1039
1978 288
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bdification de 1'article 3, chiffre 1, lettre b de 1'Arrangement du
awril 1973 entre la Suisse et la France concernant la création en

are de Bale CFF, d'un bureau & contrdles nationaux juxtaposés et

s contrdles en cours de route entre Bdle et Mulhouse et vice versa

) pour le trafic des voyageurs et assimilé, ainsi que les marchandises en

" régime accéléré:

- 1a partie du domaine ferroviaire comprise entre le pont ferroviaire sur

le Birsig et le pont de la St. Margarethenstrasse;

- 3 1'est du pont de la St. Margarethenstrasse la partie du domaine ferro-
viaire sise au nord de la voie A 94 jusqu'd la hauteur de 1'aiguille T3
i 1'exclusion de la partie du domaine sise au nord de la cloture entre
le batiment voyageurs et celui des Messageries SNCF et au nord du bati-
ment Messageries SNCF, ainsi que des locaux du batiment voyageurs et du
batiment SNCF-Messageries qui ne sont pas mentionnés au paragraphe 2 du

présent article;

Berne, le Y vemeruiey 1927

_'P. /e
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Entwurf
Uebersetzung aus dem franz. Original-
text

ng von Artikel 2 Ziffer 1 Buchstabe a der Vereinbarung vom 9. April

iiber die Errichtung nebeneinanderliegender Grenzabfertigungsstellen
frenziibergang Basel - Hiiningerstrasse in der Fassung der Aenderung vom

ovember 1975 2) der Vereinbarung

einen von den Bediensteten der beiden Staaten gemeinsam beniitzten Sektor,
der vie folgt begrenzt ist:
im Siiden durch die Landesgrenze,

im Osten durch den Zaun lings der Sandoz-Abwasserreinigungsanlage bis

zum Zusammentreffen mit der Rue de Bale,

im Westen durch den Zaun léngs des Sandoz-Areals bis zum Zusarmentref-
fen mit der Rue de Bale, und

im Norden durch eine Gerade zwischen den Punkten, an denen die Ziune

in Osten und Westen die Rue de B&le beriithren.

‘inter Ausschluss des franzdsischen Zollgebiudes und des dazugehdrigen Gar-

‘tens und Parkplatzes;

A5 1973 1048
L 4s 1976 197
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ielle rédaction de 1'article 2, chiffre 1, lettre a., de 1'Arrangement
) avril 1973 entre la Suisse et la France relatif & la création, a

Egue-route, d'un bureau & contrdles nationaux juxtaposés, dans la te-

]BY‘

i de 1'Echange de Notes du novembre 1975

ilsecteur utilisé en commun par les agents des deux Etats, englobant la

portion de territoire délimitee:

- au sud par la frontiére nationale,

-3 1'est par la cldture longeant le terrain de la station d'épuration

~ des eaux Sandoz jusqu'au point de jonction avec la rue de Bdle,

- 3 1'ouest par la cléture longeant le terrain Sandoz jusqu'au point de

|
g i
jonction avec la rue de Bdle, et
i
- au nord par une ligne droite reliant les points de jonction des cldtures

formant les limites est et ouest avec la rue de Bdle,

- d l'exclusion du batiment des douanes frangaises, de son jardin et de son

parc de stationnement;



http://dodis.ch/59190

